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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 240/96
af 31. januar 1996

om anvendelse af traktatens artikel 85, stk. 3, pa visse kategorier af teknologi-
overfarselsaftaler

(Tekst af betydning for EGS)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 19/65/EQF af
2. marts 1965 om anvendelse af bestemmelserne i trakta-
tens artikel 85, stk. 3, p& kategorier af aftaler og
samordnet praksis ('), senest @ndret ved akten vedrerende
Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse, szrlig artikel 1,

efter offentliggorelse af udkast til narvarende forord-
ning (3,

efter hering af Det Rédgivende Udvalg for Kartel- og
Monopolspergsmil, og

ud fra felgende betragtninger :

(1)  Ved forordning nr. 19/65/EQF fik Kommissionen
tillagt befejelse til ved forordning at anvende trak-
tatens artikel 85, stk. 3, pd kategorier af aftaler og
samordnet praksis, som falder ind under artikel 85,
stk. 1, og som palegger parterne begrensninger i
forbindelse med erhvervelse eller udnyttelse af
industrielle ejendomsrettigheder — bla. patent-,
brugsmodel-, menster- og varemarkerettigheder —
eller i forbindelse med rettigheder affedt af aftaler
om overdragelse af eller meddelelse af licens pa
fremstillingsmetoder eller viden om brugen og
anvendelsen af fabrikationstekniske fremgangsma-
der.

(20 I medfer af denne befejelse har Kommissionen
udstedt forordning (EQDF) nr. 2349/84 af 23. juli
1984 om anvendelse af traktatens artikel 85, stk. 3,
pa kategorier af patentlicensaftaler (%), senest ndret
ved forordning (EF) nr. 2131/95 (*), og forordning
(EQDF) nr. 556/89 af 30. november 1988 om anven-
delse af traktatens artikel 85, stk. 3, pa kategorier af
knowhow-licensaftaler (°), senest @ndret ved akten

(") EFT nr. 36 af 6. 3. 1965, s. 533/65.
(® EFT nr. C 178 af 30. 6. 1994, s. 3.
() EFT nr. L 219 af 16. 8. 1984, s. 15.
() EFT nr. L 214 af 8. 9. 1995, s. 6.
() EFT nr. L 61 af 4. 3. 1989, s. 1.

vedrerende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltrae-
delse.

(3  For at fremme spredningen af teknisk viden i
Fellesskabet og tilskynde til fremstilling af teknisk
forbedrede produkter er det hensigtsmaessigt at
samle de to gruppefritagelser i én enkelt forordning
om teknologioverforselsaftaler og i videst mulige
omfang harmonisere og forenkle de bestemmelser,
der gzlder for patentlicensaftaler og for knowhow-
licensaftaler. I den forbindelse ber forordning
(EQF) nr. 556/89 oph=ves.

(4  Narvaerende forordning skal siledes finde anven-
delse pid meddelelse af licenser p& nationale
patenter i medlemsstaterne, licenser pi EF-
patenter (¥) samt licenser pé europziske patenter (')
(»rene patentlicensers). Den skal ogsa finde anven-
-delse pa aftaler om meddelelse af licens pa de
former for ikke-patentbeskyttet teknisk viden (f.eks.
beskrivelser af fremstillingsmetoder, opskrifter,
formler, modeller og menstre), der mnormalt
betegnes som sknowhow« (»rene« knowhow-licen-
ser) samt pd blandede patent- og knowhow-licen-
saftaler (»blandede« aftaler), som spiller en stadig
mere fremtreedende rolle for teknologioverfersel.
En rxkke af de begreber, der benyttes i denne
forordning, er defineret i artikel 10.

(5)  Patent- og knowhow-licensaftaler er aftaler, hvorved
en virksomhed, som er indehaver af et patent eller
en knowhow (»licensgiverens), giver en anden virk-
somhed (slicenstagerens) ret til at udnytte sit patent
eller overferer knowhow til den, navnlig i fremstil-
lings-, udnyttelses- eller markedsferingsejmed. Pa
baggrund af de hidtidige erfaringer pd omridet er
det muligt at afgrense en kategori af licensaftaler
omfattende hele fallesmarkedet eller en del af det,
som kan falde ind under bestemmelserne i artikel
85, stk. 1, men som ikke desto mindre normalt kan
antages at opfylde betingelserne i artikel 85, stk. 3,
nar de pigzldende patenter er nedvendige for

(%) Konvention om det europziske patent for Fallesskabet (EF-
patentkonventionen) af 15. december 1975 (EFT nr. L 17 af
26. 1. 1976, s. 1.).

() Konvention om meddelelse af europziske patenter af 5. okto-
ber 1973.
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(6)

virkeliggerelsen af formalet med den teknologi, der
er overfort ved en blandet aftale, eller nir den over-
forte knowhow — uanset om den er knyttet til et
patent eller ej — er hemmelig, vasentlig og
tilstrekkeligt identificeret. Disse definitionskriterier
har alene til formél at sikre, at meddelelse af
knowhow- eller patentlicens ger det berettiget at
indremme gruppefritagelse for konkurrencebe-
grensende  forpligtelser. Dette  bererer ikke
parternes ret til at indfaje bestemmelser om andre
forpligtelser i henhold til aftalen, f.eks. om pligten
til at betale licensafgifter, selv om gruppefritagelsen
ikke lengere galder.

Denne forordning ber ogsd gzlde for rene eller
blandede aftaler, der tillige indeholder bestem-
melser om licens pa andre intellektuelle ejendoms-
rettigheder end patenter (navnlig varemarker,
model- og mensterrettigheder og ophavsret, f.eks.
til programmel), nar en siddan supplerende licens
kan fremme udnyttelsen af den overfarte teknologi
og kun indebazrer accessoriske klausuler.

Selv om sddanne rene eller blandede aftaler ikke
alene indeholder forpligtelser vedrerende omrader
inden for fellesmarkedet, men ogsi forpligtelser
angdende tredjelande, er det ikke til hinder for, at
denne forordning kan finde anvendelse pi de
forpligtelser, der gwzlder pd omrader inden for
fellesmarkedet. Har licensaftaler indgéet for tredje-
lande eller for omrader, der straekker sig ud over
Fzllesskabets grenser, imidlertid virkninger inden
for fellesmarkedet, der kan falde ind under artikel
85, stk. 1, ber forordningen gewlde for disse forplig-
telser i samme omfang som for aftaler gldende for
omrider inden for fellesmarkedet.

Eftersom formalet med denne forordning er at
fremme udbredelsen af ny teknologi og bedre
fremstillingsmetoder, ber dens anvendelse vere
betinget af, at licenstageren selv fremstiller licens-
produkterne eller lader dem fremstille for sin
regning eller — sifremt licensproduktet er en
tjenesteydelse — at licenstageren selv udferer tjene-
steydelsen eller lader den udfere for sin regning,
uanset om licenstageren ogsa har ret til at udnytte
fortrolig viden tilherende licensgiveren til markeds-
fering og salg af licensproduktet eller ej. Naerva-
rende forordning ber siledes ikke gwlde for aftaler,
der udelukkende vedrarer salg. Den bér heller ikke
finde anvendelse p3 aftaler om meddelelse af

®)

(10)

marketing-knowhow som led i franchiseaftaler, ej
heller pa visse licensaftaler, der indgds i tilknytning
til aftaler om etablering af joint ventures eller
patentfellesskaber, eller pd aftaler om meddelelse
af licens til gengeeld for andre licenser, der ikke
angir forbedringer eller nye anvendelser af den
overferte teknologi, da sidanne aftaler rejser
problemer af en anden karakter, som pa indeva-
rende stadium ikke kan leses i en enkelt
forordning (artikel 5).

I betragtning af de lighedspunkter, der bestir
mellem salg af et patent og meddelelse af ekslusiv-
licens, og den deraf felgende risiko for, at bestem-
melserne i denne forordning omgis ved at lade
konkurrencebegrensende eksklusivlicenser fremsta
som overdragelser, ber denne forordning tillige
finde anvendelse pa aftaler om overdragelse og
erhvervelse af patenter og knowhow, nér risikoen i
forbindelse med den wokonomiske udnyttelse
forbliver hos overdrageren. Forordningen ber
desuden gzlde for de licensaftaler, hvor licensgi-
veren ikke er indehaveren af det pagaeldende patent
eller den pégzldende knowhow, men af indeha-
veren har fiet bemyndigelse til at meddele licens
(saledes som det f.eks. er tilfzldet med underlicen-
ser), samt for de licensaftaler, hvor aftaleparternes
rettigheder og forpligtelser varetages af associerede
virksomheder (artikel 6).

Aftaler om eksklusive licenser, dvs. aftaler, hvor
licensgiveren forpligter sig til ikke selv at udnytte
den overferte teknologi inden for det af licensen
omfattede omride eller til ikke at meddele andre
licenser inden for dette omrade, falder ikke
nedvendigvis ind under traktatens artikel 85, stk. 1,
nar de tager sigte pa indferelse og beskyttelse af en
ny teknologi pa licensomréidet, idet der mi tages
hensyn til den forskningsindsats, der er ydet, til
den egede konkurrence, bl.a. mellem mezrker, og til
den forbedring af de implicerede virksomheders
konkurrenceevne, som spredningen af innovation i
Fellesskabet vil resultere i. For s vidt som eksklu-
sive licensaftaler falder ind under artikel 85, stk. 1,
ber de medtages i forordningens artikel 1, siledes
at de ogsa kan vaere omfattet af gruppefritagelsen.

Fritagelsen af eksportforbud palagt licensgiveren og
dennes licenstagere foregriber ikke en eventuel
udvikling i EF-Domstolens retspraksis med hensyn
til artikel 30-36 og artikel 85, stk. 1, i forbindelse
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(12)

(13)

(14

(13)

med sidanne eksportforbud, bl.a. nér der er tale om
forbud mod, at licenstageren markedsferer licens-
produktet pad andre licenstageres omride (forbud
mod passiv konkurrence).

De forpligtelser, der opregnes i artikel 1, bidrager
generelt til at forbedre produktionen og til at
fremme den tekniske udvikling. De tilskynder
patent- og knowhow-indehaverne til at meddele
licenser, samtidig med at de tilskynder licensta-
gerne til at investere i fremstilling, anvendelse og
markedsforing af nye produkter eller brug af nye
fremstillingsmetoder. Sidanne forpligtelser kan
tillades i forbindelse med denne forordning, nir de
angédr omrader, hvor licensproduktet er beskyttet af
patenter, sa leenge disse er i kraft.

Det kan vare vanskeligt at afgere, hvornar
knowhow ikke laengere kan betragtes som hemme-
lig, og pé& omrader, hvor der kun overfores
knowhow, ber gyldigheden af ovennzvnte forplig-
telser derfor vere tidsbegranset. For at sikre en
beskyttelse af tilstreekkelig lang varighed, ber varig-
heden af en siddan periode beregnes fra og med den
dato, hvor licensproduktet ferste gang markedsferes
af en licenstager inden for Fellesskabet.

Der kan kun ved individuel beslutning indremmes
fritagelse efter artikel 85, stk. 3, for en omridebe-
skyttelse af lengere varighed i knowhowaftaler, og i
serdeleshed nar det drejer sig om at beskytte be-
kostelige og risikobetonede investeringer, eller nar
parterne ikke var konkurrenter til hinanden pa det
tidspunkt, hvor licensen blev meddelt. I avrigt vil
parterne frit kunne forlenge varigheden af deres
aftaler med henblik pa at kunne udnytte eventuelle
forbedringer eller fastsztte bestemmelser om beta-
ling af supplerende licensafgift. 1 sidanne tilfelde
kan en forlangelse af omradebeskyttelsens varighed
regnet fra det tidspunkt, hvor der blev meddelt
licens pd en hemmelig forbedring inden for Falles-
skabet, imidlertid kun godkendes. ved individuel
beslutning. Sifremt bestrebelserne pa at opné
forbedringer ferer til sarskilte innovationer set i
forhold til den overferte teknologi, kan parterne

indgd en ny aftale, der nyder godt af den ved denne .

forordning hjemlede fritagelse.

Fritagelsen ber desuden omfatte bestemmelser, der
péalegger licenstageren forpligtelse til ikke at
markedsfere licensproduktet pd andre licenstageres
omrade (dvs. forbud mod ikke blot aktiv, men ogséd
mod passiv konkurrence) i et begrenset antal ar
efter det tidspunkt, hvor licensproduktet ferste

(16)

(17)

(18)

(19

gang blev markedsfert inden for Fellesskabet,
uanset om den teknologi, der overferes til det
pigzldende omrade, omfatter knowhow, patenter
eller begge dele samtidig.

Den fritagelse, der indremmes for bestemmelser
om omradebeskyttelse, ber gelde i hele fritagel-
sesperioden, si lenge de nedvendige patenter
fortsat er gyldige, eller den pagzldende knowhow
fortsat er hemmelig og vasentlig. Parterne i blan-
dede patent- og knowhow-licensaftaler ber kunne
nyde godt af den lengste af de beskyttelsesperioder
pa omridet, som henholdsvis eksistensen af et
patent eller en knowhow yder dem.

De i artikel 1 opregnede forpligtelser opfylder
normalt ogsa de andre betingelser for anvendelse af
artikel 85, stk. 3. Forbrugerne vil normalt f& en
rimelig andel af fordelene i kraft af et mere righol-
digt udbud pa markedet. For at sikre dem disse
fordele ber det vere udelukket at bringe artikel 1 i
anvendelse, nir parterne aftaler at nzgte at efter-
komme ordrer fra forbrugere eller forhandlere, der
er etableret pd deres respektive omrider, og som
agter derefter at videreswlge varen til eksport, eller
nar parterne aftaler at treeffe andre foranstaltninger
til at forhindre parallelimport. Siledes preciseret
indebzrer de ovennzmvnte forpligtelser kun de
begrensninger, der er nedvendige for at ni de
tilsigtede mal.

Der ber i denne forordning opregnes en rzkke
forpligtelser, som normalt findes i licensaftaler,
men som generelt ikke er konkurrencebegran-
sende, siledes at det sikres, at disse forpligtelser
ogsa falder ind under gruppefritagelsen, sifremt de
som folge af smrlige okonomiske eller juridiske
omstendigheder skulle vaere omfattet af artikel 85,
stk. 1. Opregningen i artikel 2 er ikke udtem-
mende.

I denne forordning ber det desuden preciseres,
hvilke begrensninger og bestemmelser der ikke ma
optrede i licensaftaler, hvis de skal kunne vere
omfattet af gruppefritagelsen. De begrensninger,
der opregnes i artikel 3, kan falde ind under
forbuddet i artikel 85, stk. 1, men skent det er
forbundet med overferslen af teknologi, kan -de
ikke generelt antages at have de positive virkninger,
der krzeves i artikel 85, stk. 3, hvilket er forudsat-
ningen for gruppefritagelse. Sidanne begrens-
ninger kan kun godkendes ved individuel beslut-
ning, bla. i betragtning af de implicerede virksom-
heders storrelse og graden af koncentration pi
markedet.
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(20) Bestemmelser, der pilagger licenstageren pligt til (23) Indeholder aftalen bestemmelser, hvorefter parterne
at ophere med at udnytte den overferte teknologi deler kunderne inden for samme teknologiske
efter aftalens udleb (artikel 2, stk. 1, nr. 3), og til at anvendelsesomride eller samme produktmarked
videregive de forbedringer, han matte tilfere, til mellem sig, det vare sig gennem et egentligt
licensgiveren (artikel 2, stk. 1, nr. 4), er normalt forbud mod at levere til bestemte kundegrupper
ikke konkurrencebegraensende. Forbuddet mod at eller en forpligtelse med tilsvarende virkning, kan
udnytte den overferte teknologi efter aftalens udleb den ikke falde ind under gruppefritagelsen, sifremt
kan opfattes som et ganske normalt element i en aftaleparterne er konkurrenter til hinanden med
licens, for ellers ville licensgiveren vare nedt til at hensyn til aftaleprodukterne (artikel 3, nr. 4).
overfere patenter og knowhow pé ubestemt tid. At Mellem aftaleparter, som ikke er indbyrdes konkur-
licenstageren palegges pligt til at meddele licensgi- renter, er sidanne begrensninger underlagt indsi-
veren licens pd de af ham tilferte forbedringer af gelsesproceduren. Bestemmelserne 1 artikel 3
den overferte knowhow og/eller de meddelte gxlder ikke i de tilfeelde, hvor formilet med at
patenter, vil normalt heller ikke have nogen meddele patent- eller knowhow-licens er at skaffe
konkurrencebegrensende virkning, forudsat at en kunde en forsyningskilde mere. I si fald er
licenstageren i henhold til aftalen har adgang til forbuddet mod, at den anden licenstager leverer til
licensgiverens fremtidige erfaringer og opfindelser. andre end den pigzldende kunde, nedvendigt for
Der foreligger derimod en konkurrencebegraens- at kunne meddele licens til den anden leverander,
ning, nér aftalen palagger licenstageren pligt til at eftersom formélet ikke er at tilvejebringe en
afstd sine rettigheder til forbedringer, han har tilfert uafhengig forsyningskilde p& markedet. Det
den overferte teknologi, til licensgiveren (artikel 3, samme er tilfzldet med restriktioner angdende de
nr. 6). mangder, licenstageren ma levere til den pagel-
dende kunde (artikel 2, stk. 1, nr. 13).
(21) Listen over aftalebestemmelser, der ikke er til (24) .Ud over de. allerede nvnte aftalebestemn.lelser
. . . indeholder listen over konkurrencebegrensninger,
hinder for fritagelse, omfatter ogsa bestemmelser, d fritagel et o
. . LS er udelukker fritagelse, desuden restriktioner angé-
der pdlegger licenstageren pligt til at fortsaette med d losori for Ii duk duk
at betale licensafgift indtil aftalens udleb, hvad P e it a8 Prock &
. tions- eller salgsmangder, idet sidanne restrik-
enten dfm overf orte kngwhow e bleve.t giort tioner indebazrer en betydelig indskrenkning af
alment tilgengelig af tredjemand eller af licensta- licenstagerens muligheder for at udnytte den over-
geren selv (artikel 2, stk. 1, o 7)- Fo_r at lette li- forte teknologi og iser maengdemassige restrik-
censtagerens betaling af licensafgifterne ber tioner kan have samme virkning som et eksport.
parterne desuden frit kunne bestemme, at beta- . . o
lingen af afgiften for udnyttelsen af den overferte :izl;brri((ifirgle(sellii’er?sr. ; 3§n5)'tgseet agfae ;getrell:;iel’on.ag
teknologi skal spredes over en periode, der gar ud bestemte  Dro duktignsanlaew or licensta ei o
over de pigzldende patenters gyldighedsperiode, e P & 08 gerer
. . samtidig far overfert en bestemt teknologi til
feks. ved fastszttelse af en lavere licensafgift. Der ctablering, drift og vedligeholdelse af disse anlag
zoge?(f;sgsell?gg: nzlforz (r)lii:;:e alio?lzztatﬁseﬁa:fer:; med ret til at forege deres kapacitet eller etablere
aftale, de frit har indgéet, eller til at begranse deres nye anlzg tl.l cget brug pa normale _forretn.l ngsvil-
frie valg af, hvordan de ensker at finansiere tekno- lg(:'eantate rutljngy:::egtliiﬁi S;Tzr:;sf(;il:ﬁgéet;;:sglsg;
}gﬁi‘:i?rieer:j u?ii ytft(e);:zerieaf c(iieel; or\itszll}f(g;tet]imce)r til at etablere anleg for tredjemand, eftersom
. . . ) aftalen ikke har til formal at give licenstageren
19g1 - Er der denmo:i tale om at fastsztte hcensaf: mulighed for at give andre producenter adgang til
ifter med det formal at begrense konkurrencen pa & 8! &
g f de i artikel 3 %r 3d frita elspn licensgiverens teknologi, sa lenge denne fortsat er
fx?ie?ukkitl artikel 5 nzvnte mader, er lrtageise hemmelig eller patentbeskyttet (artikel 2, stk. 1, nr.
’ 12).
(25)  Aftaler, der ikke automatisk falder ind under frita-

(22)

Bestemmelser om, at licenstageren kan mé udnytte
den overferte teknologi inden for et eller flere
tekniske anvendelsesomrider eller pé et eller flere
produktmarkeder, falder heller ikke ind under
artikel 835, stk. 1, da licensgiveren har ret til kun at
overfere sin teknologi til afgrensede formal (artikel
2, stk. 1, nr. 8).

gelsen, fordi de indeholder bestemmelser, som ikke
udtrykkeligt er fritaget efter denne forordning, men
som heller ikke udtrykkeligt er udelukket fra at
veere fritaget, hvilket bla. gelder de i artikel 4, stk.
2, opregnede bestemmelser, vil under visse
omstendigheder alligevel kunne falde ind under
gruppefritagelsen. Kommissionen vil hurtigt kunne
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fastsla, om det er tilfeldet ud fra de oplysninger,
virksomhederne tilsender den i henhold til bestem-
melserne i Kommissionens forordning (EF) nr.
3385/94 (). Kommissionen kan dispensere fra
kravet om meddelelse af enhver enkeltoplysning,
der skal gives i AB-skemaet, nér den ikke skenner
den pigeldende oplysning nedvendig. Den vil
normalt kun kreve fremsendelse af licensaftalen i
dens fulde ordlyd samt en skensmassig angivelse af
markedsstrukturen og licenstagerens markedsandel
pa grundlag af de direkte tilgeengelige oplysninger.
Sidanne aftaler ber derfor anses at veere omfattet af
fritagelsen efter denne forordning, nar de er blevet
anmeldt til Kommissionen, og denne ikke inden
for en narmere fastsat frist har rejst indsigelse mod
dem.

(26) Har aftaler, der er fritaget efter denne forordning,
alligevel virkninger, som er i strid med artikel 85,
stk. 3, kan Kommissionen treekke gruppefritagelsen
tilbage, bl.a. ndr licensprodukterne ikke er udsat for
en effektiv konkurrence pd licensomréidet (artikel
7). Det kan vere tilfzldet, nar licenstageren har en
sterk position pd markedet. I sin vurdering af
konkurrenceforholdene vil Kommissionen legge
seerlig vaegt pa de situationer, hvor licenstageren har
en markedsandel p3d over 40 % pd det samlede
marked for licensprodukterne og alle de produkter
eller tjenesteydelser, der som felge af deres egen-
skaber, pris og anvendelse af forbrugeren betragtes
som indbyrdes udskiftelige eller substituerbare.

(27)  Aftaler, som opfylder betingelserne i artikel 1 og 2,
og som hverken har til formal eller til falge at
begrense konkurrencen pid nogen anden made,
behover ikke lengere at blive anmeldt. Virksom-
heder kan dog altid i saerlige tilfalde indgive begz-
ring om negativattest eller fritagelse efter artikel 85,
stk. 3 i henhold til Rédets forordning nr. 17 (3,
senest @ndret ved akten vedrerende strigs,
Finlands og Sveriges tiltreedelse. De kan i serde-
leshed anmelde aftaler, der indeholder bestemmelse
om, at licensgiveren ikke méd meddele andre
licenser inden for licensomréidet, nér licenstageren
har eller risikerer at f4 en markedsandel pd over
40 % —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. I medfer af traktatens artikel 85, stk. 3, og pé de
nedenfor fastsatte betingelser erkleres bestemmelserne i

() EFT nr. L 377 af 31. 12. 1994, s. 28.
() EFT nr. 13 af 21. 2. 1962, 5. 204/62.

traktatens artikel 85, stk. 1, hermed uanvendelige pa rene
patent- eller knowhow-licensaftaler og p& blandede
patent- og knowhow-licensaftaler samt pd aftaler, der
indeholder supplerende bestemmelser om andre intellek-
tuelle ejendomsrettigheder end patenter, hvori der kun
deltager to virksomheder, og som indeholder en eller flere
af felgende forpligtelser :

1) en forpligtelse for licensgiveren til ikke at give andre
virksomheder tilladelse til at udnytte den overferte
teknologi pa licensomridet

2) en forpligtelse for licensgiveren til ikke selv at udnytte
den overforte teknologi pd licensomridet

3) en forpligtelse for licenstageren til ikke at udnytte den
overferte teknologi pé licensgiverens omride inden for
fellesmarkedet

4) en forpligtelse for licenstageren til ikke at fremstille
eller anvende licensproduktet og til ikke at benytte
licensmetoden pd de omrader inden for fellesmarke-
det, der er tildelt andre licenstagere

5) en forpligtelse for licenstageren til ikke at fore en aktiv
markedsferingspolitik for licensproduktet pi andre
licenstageres omrider inden for fellesmarkedet og
specielt til ikke at drive maélrettet reklame pi disse
omrider, etablere filialer eller fore lagre med henblik
pa salg af dette produkt pd disse omrider

6) en forpligtelse for licenstageren til ikke at markedsfere
licensproduktet pi andre licenstageres omrider inden
for fellesmarkedet efter leveringsanmodninger afgivet
uden opfordring

7) en forpligtelse for licenstageren til i hele aftalens
gyldighedsperiode kun at benytte licensgiverens vare-
merke eller den af ham foreskrevne prasentation af
varen, forudsat at licenstageren ikke er afskéret fra at
angive sig selv som producent af licensprodukterne

8) en forpligtelse for licenstageren til kun at fremstille
den mengde licensprodukter, han har brug for til
fremstilling af sin egne produkter, og kun szlge licens-
produktet som en integreret del af eller reservedel til
sine egne produkter eller i anden form for tilknytning
til salget af disse, forudsat at licenstageren frit kan fast-
sette storrelsen af disse mengder.

2.  For rene patentlicensaftaler gaelder den fritagelse, der
herved hjemles for de i stk. 1 naevnte forpligtelser, kun si
lenge licensproduktet er beskyttet af nedvendige paral-
lelle patenter pa henholdsvis licenstagerens (nr. 1, 2, 7 og



9.2. 96

De Europaziske Fezllesskabers Tidende

Nr. L 31/7

8), licensgiverens (nr. 3) og andre licenstageres (nr. 4 og 5)
omraider. Fritagelsen for den i stk. 1, nr. 6, navnte forplig-
telse gelder i et tidsrum pa hejst fem ar regnet fra den
dato, hvor licensproduktet ferste gang blev markedsfert pa
fellesmarkedet af en af licenstagerne, sa lenge produktet
pd disse omrader er beskyttet af parallelle patenter.

3.  For rene knowhow-licensaftaler kan den fritagelse,
der herved hjemles for de i stk. 1, nr. 1-5 nzvnte forplig-
telser, ikke strzkke sig over mere end ti 4r regnet fra den
dato, hvor licensproduktet forste gang blev markedsfert
inden for fellesmarkedet af en af licenstagerne.

Fritagelsen for den i stk. 1, nr. 6, nevnte forpligtelse
gelder i et tidstum pé hejst fem ar regnet fra den dato,
hvor produktet forste gang blev markedsfert inden for
fellesmarkedet af en af licenstagerne.

For de i stk. 1, nr. 7 og 8, nzvnte forpligtelser gzlder
fritagelsen under hele aftalens varighed dog kun, si lenge
licensproduktet er beskyttet af nedvendige parallelle
patenter eller den overferte knowhow fortsat er hemmelig

og vasentlig.

Fritagelsen efter stk. 1 finder dog kun anvendelse, nir
parterne pd beherig vis har identificeret den oprindelige
knowhow og de eventuelle forbedringer, som den ene part
har fiet adgang til, og som i overensstemmelse med
aftalen og dens formal er meddelt den anden part, og kun
sd leenge denne knowhow fortsat er hemmelig og vasent-

lig.

4. For blandede patent- og knowhow-licensaftaler
gelder fritagelsen efter stk. 1, nr. 1-5, i de medlemsstater,
hvor den overferte teknologi er beskyttet af nedvendige
patenter, sé laenge licensproduktet er beskyttet af sidanne
patenter, nar varigheden af denne beskyttelse overstiger de
i stk. 3 nzevate tidsrum.

Varigheden af fritagelsen efter stk. 1, nr. 6, kan ikke over-
stige den femérige periode, der er fastsat i stk. 2 og 3.

Sadanne aftaler kan dog kun vare fritaget efter stk. 1, sd
lenge patenterne fortsat er gyldige, eller si lenge den
overforte knowhow er identificeret, hemmelig og vasent-
lig, idet fritagelsen gazlder for den lengste af disse to
perioder.

5.  Fritagelsen efter stk. 1 galder ogsd, nir parterne i
deres aftaler fastsztter forpligtelser af samme art som de i

stk. 1 navnte, men med mere begrenset reekkevidde end
den efter stk. 1 tilladte.

Artikel 2

1. Artikel 1 finder anvendelse, selv om aftalen matte
indeholde bla. felgende klausuler, der generelt ikke er
konkurrencebegrensende :

1) en forpligtelse for licenstageren til ikke at videregive
den af licensgiveren meddelte knowhow; licensta-
geren kan ogsa vaere underlagt denne forpligtelse efter
aftalens udleb

2) en forpligtelse for licenstageren til ikke at meddele
underlicens eller overdrage licensen til andre

3) en forpligtelse for licenstageren til ikke at udnytte
den overforte knowhow eller de meddelte patenter
efter aftalens udleb, si lenge denne knowhow fortsat
er hemmelig, eller patenterne fortsat er gyldige

4) en forpligtelse for licenstageren til at give licensgi-
veren licens pa de forbedringer eller nye anvendelser,
han matte have tilfert den overforte teknologi, pa
betingelse af :

— at denne licens, sifremt den angér en forbedring,
som kan adskilles fra den oprindeligt overferte
teknologi, ikke meddeles pé et eksklusivt grund-
lag, siledes at licenstageren frit kan udnytte de
forbedringer, han selv har tilfert, eller meddele
licens herpa til tredjemand, i det omfang hvor det
ikke indebaerer videregivelse af den knowhow, der
er meddelt ham af licensgiveren, og som fortsat er
hemmelig, samt

— at licensgiveren forpligter sig til at give licensta-
geren eksklusiv eller ikke-eksklusiv licens pa egne
forbedringer

5) en forpligtelse for licenstageren til at overholde mind-
stekrav til licensproduktets kvalitet, herunder tekniske
specifikationer, eller til at kebe produkter eller tjene-
steydelser hos licensgiveren eller en af denne udpeget
virksomhed, i det omfang hvor sddanne kvalitetskrav,
produkter eller tjenesteydelser er nedvendige for

a) at sikre en teknisk korrekt udnyttelse af den over-
forte teknologi eller

b) at sikre, at licenstagerens produktion opfylder de
kvalitetsnormer, der gaelder for licensgiveren og de
ovrige licenstagere

og for at tillade licensgiveren at fore kontrol hermed
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6) forpligtelser

a) til at underrette licensgiveren om enhver uret-
messig udnyttelse af hans knowhow eller enhver
kreenkelse af hans patenter eller

b) til at anlegge eller bista licensgiveren med at
anlegge retssag i tilfelde af en sidan uretmassig
udnyttelse eller krenkelse

7) en forpligtelse for licenstageren til at fortsatte med at
betale licensafgift

a) indtil aftalens udleb, med de beleb, for de perioder
og pad den made, som parterne frit har aftalt,
safremt den overferte knowhow bliver almindeligt
tilgeengelig, uden at det kan tilskrives licensgive-
ren, eventuelt med tilleg af skadeserstatning,
séfremt den overferte knowhow eller teknologi er
blevet almindeligt tilgengelig som folge af, at
licenstageren har handlet i strid med aftalen

b) i en periode efter de meddelte patenters udleb for
at lette betalingen af afgiften

8) en forpligtelse for licenstageren til kun at udnytte den
overferte teknologi til et eller flere af denne tekno-
logis tekniske anvendelsesformal eller p3 et eller flere
produktmarkeder

9) en forpligtelse for licenstageren til at betale en mind-
steafgift eller fremstille en mindstemangde af licens-
produkter eller foretage et vist mindstemal af udnyt-
telseshandlinger

10) en forpligtelse for licensgiveren til at lade gunstigere
licensbetingelser, som han efter aftalens indgaelse
mitte indremme andre virksomheder, gzlde ogsd for
licenstageren

11) en forpligtelse for licenstageren til pa licensproduktet
at angive licensgiverens navn eller patentnummeret

12) en forpligtelse for licenstageren til ikke at anvende
licenstagerens teknologi til at opfere anleg for tredje-
mand ; dette mi dog ikke indskrenke licenstagerens
ret til at udvide kapaciteten i sine anlag eller opfare
nye anlag til eget brug pa normale forretningsvilkir,
bl.a. mod betaling af supplerende licensafgifter

13) en forpligtelse for licenstageren til kun at levere en
begrenset maengde licensprodukter til en bestemt
kunde, nir licensen er meddelt for at skaffe denne
kunde en yderligere forsyningskilde inden for li-
censomridet ; dette gzlder ogsi, nar kunden er li-
censtageren, og licensen, som meddeles med det
form3l at tilvejebringe en yderligere forsyningskilde,

er betinget af, at kunden selv fremstiller licenspro-
dukterne eller lader dem fremstille af en underleve-
rander

14) et forbehold om at licensgiveren har ret til at gore de
med et patent forbundne rettigheder galdende for at
modsatte sig licenstagerens udnyttelse af den over-
ferte teknologi uden for licensomrédet

15) licensgiveren har ret til at opsige aftalen i tilfelde af,
at licenstageren anfagter den hemmelige eller
vaesentlige karakter af den overferte knowhow eller
gyldigheden af patenter tilherende licensgiveren eller
virksomheder forbundet med denne, hvorpd der er
meddelt licens inden for faellesmarkedet

16) et forbehold om at licensgiveren har ret til at bringe
en patentlicens til opher, safremt licenstageren ger
geldende, at det pagzldende patent ikke er nedven-

digt

17) en forpligtelse for licenstageren til at fremstille og
markedsfare licensproduktet efter bedste evne

18) et forbehold om at licensgiveren har ret til at ophaeve
den eksklusive karakter af den meddelte licens og
ophere med at meddele licenstageren licens pa
forbedringer, hvis licenstageren begynder at konkur-
rere inden for fallesmarkedet med licensgiveren, med
virksomheder, der er forbundet med licensgiveren,
eller med andre virksomheder inden for omriderne
forskning og udvikling, fremstilling eller anvendelse
og afsetning af konkurrerende produkter samt et
forbehold om, at licensgiveren har ret til krave, at
licenstageren godtger, at den overferte teknologi ikke
anvendes til fremstilling af andre varer og udferelse af
andre tjenesteydelser end de af licensen omfattede.

2.  Falder de i stk. 1 nzvnte aftalebestemmelser undta-
gelsesvis ind under artikel 85, stk. 1, er de ogsd fritaget,
selv.om de ikke er ledsaget af nogen af de forpligtelser,
der er fritaget efter artikel 1.

3.  Fritagelsen efter stk. 2 gelder ogsi, nar parterne i
deres aftaler fastsatter bestemmelser af samme art som de
i stk. 1 omhandlede, men med mere begrenset rekke-
vidde.

Artikel 3

Artikel 1 og artikel 2, stk. 2, finder ikke anvendelse, nir

1) en af parterne er underlagt begreensninger med hensyn
til fastswttelse af priser, priselementer eller rabatter for
licensprodukterne
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2) en af parterne palagges begreensninger i adgangen til
at konkurrere inden for fellesmarkedet med den
anden part, med virksomheder, der er forbundet med
denne, eller med andre virksomheder inden for omra-
derne forskning og udvikling, fremstilling eller anven-
delse og afsetning af konkurrerende produkter, jf. dog
artikel 2, stk. 1, nr. 17 og 18

3) parterne eller en af parterne uden objektiv begrundelse
pélegges pligt til :

a) at nzgte at efterkomme ordrer fra brugere eller
forhandlere, der er etableret pid deres respektive
omride, og som agter at afsette produkterne pd
andre omréider inden for fellesmarkedet

b) at legge hindringer i vejen for, at brugere eller
forhandlere kan kebe produkterne hos andre
forhandlere inden for fallesmarkedet, bl.a. nir de
hindhzver intellektuelle ejendomsrettigheder eller
treffer foranstaltninger til at forhindre disse brugere
eller forhandlere i at erhverve produkter, der lovligt
er markedsfert inden for fellesmarkedet af licensgi-
veren eller med dennes samtykke, uden for li-
censomradet, eller i at afsette dem pa licensomridet

eller nir sddanne handlinger er resultat af en samord-
ning mellem parterne

4) parterne for meddelelsen af licens var indbyrdes
konkurrerende producenter, og den ene part pd samme
tekniske anvendelsesomride eller samme produkt-
marked palegges begrensninger “'med hensyn til,
hvilke kunder han m4 szlge til, bla. i form af forbud
mod at levere til bestemte kundegrupper, mod at
benytte bestemte distributionsformer eller med det
formil at opdele kundekredsen mod at benytte
bestemte typer produktemballager, jf. dog artikel 1, stk.
1, nr. 7, og artikel 2, stk. 1, nr. 13

5) den ene part pilegges begrensninger med hensyn til
den mengde licensprodukter, han ma fremstille eller
sxlge, eller antallet af handlinger, han mi foretage til
udnyttelse af den overferte teknologi, medmindre
andet gzlder i henhold til artikel 1, stk. 1, nr. 8, og
artikel 2, stk. 1, nr. 13

6) licenstageren pélegges en forpligtelse til helt eller
delvis at overdrage licensgiveren sine rettigheder til
forbedringer eller nye anvendelser af den overfarte

teknologi

7) licensgiveren — ogsa ved sarskilte aftaler eller gennem
en automatisk forlengelse af aftalens oprindelige
lebetid som folge af indferelse af nye forbedringer —

palegges en forpligtelse til ikke at meddele andre virk-
somheder licens pd udnyttelse af den overferte tekno-
logi pa licenstagerens omride i en periode af langere
varighed end den i artikel 1, stk. 2 og 3, anferte, eller
en af parterne i en periode af lengere varighed end
den i artikel 1, stk. 2 og 3, eller artikel 1, stk. 4,
anferte, paleegges en forpligtelse til ikke at udnytte den
overferte teknologi pé den anden parts eller pd andre
licenstageres omréde.

Artikel 4

1. Omfanget af fritagelsen efter nervaerende forordning
er tillige aftaler, der indeholder konkurrencebegransende
forpligtelser, som ikke falder ind under artikel 1 og 2 og
heller ikke under artikel 3, pa betingelse af, at de pigel-
dende aftaler anmeldes til Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 1-3 i forordning (EF) nr. 3385/94, samt
at Kommissionen ikke inden for en frist pd fire méneder
har rejst indsigelse mod fritagelsen.

2. Stk. 1 finder navnlig anvendelse, nér

a) licenstageren ved aftalens indgaelse péalegges en
forpligtelse til at acceptere kvalitetsforskrifter eller
andre licenser eller keb af varer eller ydelser, der ikke
er nedvendige af hensyn til en teknisk korrekt anven-
delse af den overferte teknologi eller for at sikre, at
licenstagerens produktion opfylder de kvalitetsnormer,
der overholdes af licensgiveren og andre licenstagere

b) licenstageren palegges et forbud mod at anfegte den
hemmelige eller vasentlige karakter af den overferte
teknologi eller gyldigheden af patenter, hvorpa der er
meddelt licens inden for fellesmarkedet, og som
tilherer licensgiveren eller en med denne forbundet
virksomhed.

3. Den i stk. 1 fastsatte firemanedersfrist leber fra den
dato, hvor anmeldelsen fir virkning i henhold til bestem-
melserne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 3385/94.

4.  For aftaler anmeldt fer denne forordnings ikrafttree-
delse kan bestemmelserne i stk. 1 og 2 péberabes ved en
meddelelse til Kommissionen, hvori der henvises til
anmeldelsen og udtrykkeligt til bestemmelserne i denne
artikel. Stk. 3 finder tilsvarende anvendelse.

5. Kommissionen har fire méneder til at rejse indsi-
gelse mod fritagelse. Den skal rejse indsigelse, nar en
medlemsstat fremsztter anmodning herom senest to
méneder efter den dato, hvor den har fiet tilsendt den i
stk. 1 omhandlede anmeldelse eller den i stk. 4 omhand-
lede meddelelse. Anmodninger herom skal vzre
begrundet i argumenter, der bygger pa traktatens konkur-
renceregler.
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6. Kommissionen kan til enhver tid trakke en indsi-
gelse mod fritagelse tilbage. Er indsigelsen rejst efter
anmodning fra en medlemsstat, som fastholder den, kan
indsigelsen kun tilbagetrekkes efter hering af Det Radgi-
vende Udvalg for Kartel- og Monopolspsrgsmal.

7. ‘Trxkkes en indsigelse tilbage, fordi de implicerede
virksomheder har godtgjort, at betingelserne i artikel 85,
stk. 3, er opfyldt, finder fritagelsen anvendelse fra anmel-
delsesdatoen.

8. Trzkkes en indsigelse tilbage, fordi de implicerede
virksomheder har @ndret deres aftale, siledes at den nu
opfylder betingelserne i artikel 85, stk. 3, finder fritagelsen
anvendelse fra den dato, hvor @ndringerne tridte i kraft.

9. Har Kommissionen rejst indsigelse, som ikke
trekkes tilbage, fir anmeldelsen de virkninger, der er
fastsat i forordning nr. 17.

Artikel 5

1. Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

1) aftaler indgdet mellem medlemmer af et patent- eller
knowhow-fellesskab angdende felles udnyttelse af
teknologi

2) licensaftaler indgdet mellem konkurrenter, mellem
hvilke der bestdr et joint venture, eller mellem en af
dem og joint venture-virksomheden, nar licensaftalerne
angdr joint venture-virksomhedens aktiviteter

3) aftaler, hvorved den ene part meddeler den anden part
en patent- og/eller knowhow-licens og af denne —
ogsd ved sarskilt aftale eller gennem forbundne virk-
somheder — til gengzld fir meddelt en patent-, vare-
merke- eller knowhow-licens eller eneforhandlingsret,
for s& vidt som parterne er indbyrdes konkurrenter
med hensyn til de af aftalen omfattede produkter

4) licensaftaler indeholdende bestemmelser om andre
intellektuelle  ejendomsrettigheder end  patenter,
medmindre det kun drejer sig om accessoriske bestem-
melser

5) aftaler, der udelukkende er indgiet med henblik pé
salg.

2. Denne forordning finder dog anvendelse pa:

1) de i stk. 1, nr. 2, omhandlede aftaler, hvorved en virk-
somhed meddeler patent- eller knowhow-licens til et
af den stiftet joint venture, nar licensprodukterne og de
af de deltagende virksomheders andre produkter og
tjenesteydelser, der af brugeren Dbetragtes som
indbyrdes udskiftelige eller substituerbare som folge af
deres egenskaber, pris og anvendelse, ikke inden for
fallesmarkedet eller en vaesentlig del deraf tegner sig
for:

— mere end 20 % af markedet for samtlige licenspro-
dukter og indbyrdes udskiftelige eller sub-
stituerbare produkter eller tjenesteydelser, nar li-
censen kun omfatter produktion

— mere end 10 % af markedet for samtlige licenspro-
dukter og indbyrdes udskiftelige eller sub-
stituerbare produkter eller tjenesteydelser, nér li-
censen omfatter sivel produktion som distribution

2) de i stk. 1, nr. 1, omhandlede aftaler samt de i stk. 1,
nr. 3, omhandlede gensidige licenser, nér parterne ikke
inden for fellesmarkedet er pélagt nogen omradebe-
grensning hvad angir fremstilling, anvendelse og
markedsfering af licensprodukterne eller udnyttelsen
af den overferte eller i fellesskab udnyttede teknologi.

3. Denne forordning finder fortsat anvendelse, dersom
de i stk. 2, nr. 1, anferte markedsandele inden for to pa
hinanden felgende regnskabsir ikke overskrides med
mere end en tiendedel ; overskrides ogsd denne granse,
gaxlder forordningen fortsat i endnu seks maneder regnet
fra udgangen af det regnskabsdr, hvori overskridelsen
fandt sted.

Artikel 6
Denne forordning finder ogsd anvendelse pi :

1) aftaler, hvor licensgiveren ikke er indehaveren af den
overferte knowhow eller patentet, men af patent- eller
knowhow-indehaveren har féet bemyndigelse til at
meddele licenser

2) aftaler om overdragelse af knowhow og/eller patenter,
nir den med udnyttelsen forbundne risiko fortsat
beeres af den overdragende part, specielt nar det veder-
lag, der betales for overdragelsen, beregnes pa grundlag
af den overtagende parts omsaztning af de produkter,
der fremstilles ved brug af den pigzldende knowhow
eller de pagzldende patenter, de fremstillede mzngder
eller antallet af handlinger til udnyttelse af denne
knowhow eller disse patenter

3) licensaftaler, hvor licensgiverens eller licenstagerens
rettigheder og forpligtelser péhviler associerede virk-
somheder.

Artikel 7

Kommissionen kan i overensstemmelse med artikel 7 1
forordning nr. 19/65/EQF lade fordelen ved anvendelsen
af narverende forordning bortfalde, sifremt den i et
konkret tilfelde fastsldr, at en aftale, der er fritaget efter
denne forordning, alligevel har visse virkninger, som er
uforenelige med betingelserne i traktatens artikel 85, stk.
3, og navnlig nar:
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1) aftalen bevirker, at licensprodukterne pa licensomradet
ikke udsettes for effektiv konkurrence fra identiske
produkter eller tjenesteydelser eller produkter eller
tjenesteydelser, der af brugerne betragtes som udskifte-
lige eller substituerbare med licensprodukterne som
folge af deres egenskaber, pris og anvendelse, hvilket
bla. kan vare tilfeldet, nir licenstageren har en
markedsandel pg over 40 %.

2) licenstageren uden objektiv grund neegter at efter-
komme ordrer, som uopfordret afgives af brugere eller
forhandlere, der er etableret p& andre licenstageres
omride, jf. dog artikel 1, stk. 1, nr. 6

3) parterne :

a) uden at det er objektivt berettiget, negter at efter-
komme ordrer fra brugere eller forhandlere, der er
etableret pd deres respektive omride, og som agter
at afsztte produkterne pa andre omrider inden for
fellesmarkedet eller

b) legger hindringer i vejen for, at brugere og
forhandlere kan kebe produkterne hos andre
forhandlere inden for fallesmarkedet, bla. nar de
hindhaver intellektuelle ejendomsrettigheder eller
treffer foranstaltninger til at forhindre disse brugere
eller forhandlere i at erhverve produkter uden for
licensomridet eller i, inden for licensomridet, at
afseette produkter, som er lovligt markedsfert inden
for -fellesmarkedet af licensgiveren eller med
dennes samtykke

4) parterne pé tidspunktet for meddelelsen af licensen var
indbyrdes konkurrerende producenter, og licenstage-
rens forpligtelse til at producere en vis minimums-
mazngde og udnytte den overferte teknologi efter
bedste evne, jf. artikel 2, stk. 1, nr. 9 og 17, bevirker, at
licenstageren afskzres fra at benytte konkurrerende
teknologier.

Artikel 8

1. Ved anvendelsen af denne forordning sidestilles
felgende med patenter:

a) patentansegninger

b) brugsmodeller

¢) ansegninger om registrering af brugsmodeller
d) halvlederprodukters topografi

e) »certificats d'utilité« og »certificats d’addition« efter
fransk ret

f) ansegninger om »certificats d’utilité« og »certificats
d’addition« efter fransk ret

g) supplerende beskyttelsescertifikater for legemidler
eller andre produkter, for hvilket sddanne certifikater
kan udstedes

h) certifikater pa plantenyheder.

2. Denne forordning finder ogsa anvendelse pd aftaler
om udnyttelse af en opfindelse, nar der for licensomrédet
indgives en af de i stk. 1 nevnte ansegninger senest et ir
efter aftalens indgaelse.

3. Denne forordning finder desuden anvendelse pi
rene patentlicens- og knowhow-licensaftaler samt blan-
dede aftaler, hvis oprindelige lebetid automatisk forlenges
ved indferelse af nye, patenterede eller ikke-patenterede
forbedringer, som licensgiveren videregiver, forudsat at
licenstageren har ret til at afvise sidanne forbedringer,
eller aftaleparterne hver iser kan opsige aftalen ved den
oprindelige lgbetids udleb og derefter mindst hvert tredje
ar. :

Artikel 9

1. De oplysninger, som er indhentet i. medfer af
bestemmelserne i artikel 4, mé kun bruges til de i denne
forordning omhandlede formail.

2.  Kommissionen og medlemsstaternes myndigheder
samt deres tjenestemand og @vrige ansatte er forpligtet til
ikke at give oplysninger om forhold, som de i medfer af
denne forordning fér kendskab til, og som ifelge deres
natur er undergivet tavshedspligt.

3.  Bestemmelserne i stk. 1 og 2 er ikke til hinder for
offentliggerelse af oversigter eller redegerelser, som ikke
indeholder oplysninger om enkelte virksomheder eller
sammenslutninger af virksomheder.

Artikel 10

Ved anvendelse af denne forordning gelder felgende defi-
nitioner :

1) ved sknowhow« forstds teknisk viden, som er hemme-
lig, veesentlig og identificeret i hensigtsmaessig form

2) ved shemmelig« forstds, at denne knowhow som
helhed eller i de enkelte elementers konkrete
konstellation ikke er almindeligt kendt eller let
tilgengelig, saledes at dens vaerdi til dels beror pa det
forspring, licenstageren opnar ved at fd den overfert ;
begrebet skal ikke forstas i snaver betydning og inde-
berer ikke, at hvert enkelt element af denne
knowhow skal vere helt ukendt eller umulig at fa
adgang til uden om licensgiveren

3) ved »vasentlige forstds, at den pagzldende knowhow
omfatter viden, som er nyttig, dvs. at det pa tids-
punktet for aftalens indgaelse med rimelighed skal
kunne forventes, at den vil kunne forbedre licenstage-
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10)

rens konkurrenceevne, f.eks. ved at gere det lettere for
ham at trenge ind pé et nyt marked eller give ham et
forspring i konkurrencen med andre fabrikanter eller
tjenesteydere, scm ikke har adgang til den overfarte
hemmelige knowhow eller en tilsvarende hemmelig
knowhow

ved »identificeret« forstds, at den pagzldende
knowhow skal vare beskrevet eller lagret pa et
medium pd en sidan made, at det kan efterpraves,
om den opfylder kriterierne for at vaere hemmelig og
vasentlig, og om licenstagerens frihed til at udnytte
sin egen teknologi ikke begrenses unedigt; denne
knowhow kan identificeres ved en beskrivelse i
licensaftalen eller i et serskilt dokument eller lagres
pd enhver anden hensigtsmessig vis senest pa tids-
punktet for overferslen af den eller kort tid derefter,
forudsat at det sazrskilte dokument eller mediet kan
tilvejebringes om fornedent

ved »nedvendige patenter« forstds patenter, som det er
nedvendigt at have licens pa for at kunne udnytte
den overferte teknologi, i den udstrekning hvori
denne teknologi ikke eller kun i mindre omfang eller
under storre vanskeligheder eller med storre omkost-
ninger ville kunne udnyttes uden licensen ; sidanne
patenter skal siledes vaere af teknisk, juridisk eller
okonomisk betydning for licenstageren

ved »licensaftaler« forstds rene patentlicenser eller
rene knowhow-licenser samt blandede patent- og
knowhow-licensaftaler

ved »overfert teknologi«< forstds den oprindelige
produktionsknowhow  og/eller de nadvendige
produkt- eller procespatenter, der bestod ved indgé-
elsen af den forste licensaftale, samt de forbedringer,
der siden er tilfert denne knowhow eller disse paten-
ter, uanset om og i hvilket omfang de er blevet
udnyttet af parterne eller af andre licenstagere

ved »licensprodukter« forstis de varer og tjenesteydel-
ser, som kun kan fremstilles eller prasteres ved brug
af den overferte teknologi

ved slicenstagerens markedsandel« forstds den andel,
som de af licenstageren fremstillede produkter eller
udferte tjenesteydelser, der af brugerne anses at
kunne udskiftes med eller substituere licensproduk-
terne som folge af deres egenskaber, pris og anven-
delse, tegner sig for af hele markedet for licenspro-
dukterne og alle udskiftelige eller substituerbare
produkter eller tjenesteydelser inden for fellesmar-
kedet eller en vasentlig del deraf

ved »udnyttelse« forstds enhver anvendelse af den
overferte teknologi, bla. til fremstilling, aktivt eller
passivt salg pa et givet omride, ogsi selv om

produktet ikke fremstilles pd dette omride, eller
leasing af licensprodukter

11) ved »licensomride« forstds det omride omfattende
hele eller i det mindste en del af fzllesmarkedet,
inden for hvilket licenstageren har ret til at udnytte
den overferte teknologi

12) ved »licensgiverens omride« forstds de omrider, for
hvilke licensgiveren ikke har meddelt nogen licens pi
patenter eller knowhow omfattet af licensaftalen

13) ved »parallelle patenter« forstds patenter, der til trods
for de forskelle, der fortsat bestir i mangel af ensar-
tede nationale regler om industrielle ejendomsrettig-
heder, beskytter den samme opfindelse i forskellige
medlemsstater

14) ved »forbundne« forstds

a) de virksomheder, hvori en aftalepart direkte eller
indirekte

— besidder mere end halvdelen af kapitalen eller
driftsformuen eller

— besidder mere end halvdelen af stemmerettig-
hederne eller

— har ret til at udpege mere end halvdelen af
medlemmerne i bestyrelsen, direktionen eller
de andre organer,‘ som reprasenterer virksom-
heden i retlig henseende eller

— har ret til at foresta ledelsen af virksomheden

b) de virksomheder, som direkte eller indirekte har
de i litra a) anferte rettigheder eller muligheder for
at eve indflydelse i en af de kontraherende virk-
somheder

c) de virksomheder, hvori en i litra b) omhandlet
virksomhed direkte eller indirekte har de i litra a)
nzvnte rettigheder eller muligheder for at eve
indflydelse

d) de virksomheder, hvori aftaleparterne eller associe-
rede virksomheder i forening har de i litra a)
navnte rettigheder eller muligheder for at eve
indflydelse ; sidanne i fellesskab kontrollerede
virksomheder anses at vaere forbundet med hver af
aftaleparterne

15) ved »accessoriske bestemmelser« forstis bestemmelser
angiende udnyttelsen af andre intellektuelle ejen-
domsrettigheder end patenter, som ikke indeholder
andre konkurrencebegrensende forpligtelser end
dem, der er knyttet til de pigzldende patenter eller
den péigeldende knowhow, og som er omfattet af
fritagelsen i medfer af denne forordning

16) ved en »forpligtelse« forstds sivel en kontraktlig
forpligtelse som en samordnet praksis
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17) ved »konkurrerende producenter« eller producenter af
»konkurrerende produkter« forstds producenter, der
markedsferer produkter, som af brugerne anses at
kunne udskiftes med eller substituere licensproduk-
terne pa grund af deres egenskaber, pris og anvendel-
sesformal.

Artikel 11

1.  Forordning (EQF) nr. 556/89 ophaves med virkning
fra den 1. april 1996.

2. Bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 2349/84
finder fortsat anvendelse indtil den 31. marts 1996.

3.  Forbuddet i traktatens artikel 85, stk. 1, finder ikke
anvendelse pi aftaler, der allerede bestar pr. 31. december
1996, og som opfylder de betingelser for fritagelse, der er
fastsat i forordning (EQF) nr. 2349/84 eller forordning
(EQF) nr. 556/89.

Artikel 12

1. Kommissionen foretager en regelmessig evaluering
af nerverende forordnings anvendelse, bl.a. med hensyn
til den i artikel 4 fastsatte indsigelsesprocedure.

2. Kommissionen udarbejder inden udgangen af det
fierde ar efter nerverende forordnings ikrafttredelse en
rapport om, hvordan den har fungeret, og tager pa
grundlag heraf stilling til, hvorvidt det er enskeligt at
foretage tilpasninger af den.

Artikel 13
Denne forordning treder i kraft den 1. april 1996.

Den anvendes indtil den 31. marts 2006.

Bestemmelserne i artikel 11, stk. 2, finder dog anvendelse
fra den 1. januar 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i vBruxelles, den 31. januar 1996.

Pad Kommissionens wvegne
Karel VAN MIERT

Medlem af Kommissionen



